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PLAISIR SANS FRONTIERES - BOUNDLESS FUN



FASCINANTES NOUVEAUTES
NE\]; Ritterspiele in der Arena

Wieder toller
neuer SpaB

Ein einzigartiges Erlebnis ist das neue
,Universum der Energie”. Eine kurze
Videoprojektion stimmt die Besucher
auf eine ihnen unbekannte Welt ein.
Dann geht die Reise los in eine Ver-
gangenheit voller Faszination, in die
prahistorische Zeit der Dinosaurier.

Ein neues europdisches Land kénnen
Sie ab Sommer '94 im EUROPA-PARK
entdecken. Eine Fiille ungeahnter
Moglichkeiten bietet Innen der neue
Spanische Themenbereich.

Ein wahrer GenuB sind die mittelalter-
lichen Ritterspiele in der neuen Arena,
atemberaubend die Fahrt mit

~Feria Swing”, dem rasanten spani-
schen Kutschenkarussell. Bei einer
kleinen Starkung in der gemdtlichen
Bodega fallt der Blick unweigerlich

auf die Freilichtbiihne, auf der unter
anderem temperamentvolle Flamenco-
Tanzerinnen flir Stimmung sorgen.

Wahrend die einen den geheimnis-
vollen Zauber eines spanisch-maurisch
anmutenden Basars erieben, konnen
die anderen eine hochinteressante
Ausstellung von Kostlimen ehema-
liger Torreros bewundern. Und die
Kinder finden bestimmt Gefallen am
neuen Abenteuerspielplatz.

Die ,Kolumbus Jolle” wartet schon,
um Sie auf eine berauschende Fahrt
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PES ISENSAFIONS FORTES

Einsteigen in das
groBe Vergnuigen

Durch die

eindrucks-

volle Felsen- E 3

welt mit Was- i
serfdllen und reiBenden Stromschnellen v g white water ride
fiihrt Sie die Wildbachfahrt ,Fjord Rafting”. . rills of "Fjord Raﬁmlgj " ater falls, € SWisS
Hoch in die Liifte geht es mit der ,Vindjammer”. Atemberaubend ist die Enjoy thet y clefts, rapids, an ck speed inrough "h‘;\.‘ =
Fahrt durchs All mit ,Eurosat’, der Achterbahn im Dunkeln. Rasant und through Tgs it glides at DTECK“?E nce with F"U'”‘"eaﬂ =
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Vergniigen wird die Fahrt mit der ,Tiroler Wildwasserbahn” und der ,Alpen- tice canar coaster in CO'fT\P"e‘e PA-PARK, dire
expreB” entfiihrt Sie in die bizarre Eisriesenwelt der Berge. the m\:eus o ure and as Wit

Auch all die zahlreichen anderen Fahrattraktionen im EUROPA-PARK nug:?de p\easure “dnd a admission price
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THRILLS ARE THE THING




QUEHDENSPE CFMCEE ICEAMMENCE

Viel SpaB mit
Shows und Stars

i Unser Show-Angebot ist einfach Spitze!

Einmalig in einem deutschen
Freizeitpark: die Eisrevue
LEurope on Ice”. Neu: das
internationale Variete-
Programm ,La Luna“ und
der 3-D-FIm sowie die
Show im Laser-Licht-
Theater.

GroBer SpaB o0 e ]
ist angesagt bei %
den Acapulco-
Springern mit
Seelowen-Show.
Immer beliebt: die
Magic-Music-Show,
das Vogelfestival und
das Lila Geheimnis.

Und (iberall im Park
live das bunte Treiben
der zahlreichen
StraBenkiinstler und
-artisten.

Ihr Familien-, Schul-,
Vereins- oder Betriebs-
ausflug wird so auch
immer zu einem
einmaligen Show-
Erlebnis.
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L'EUROPE DES PLAISIRS SANS FRONTIERES

Das grenzenlose
Vergniigen

Das ist einmalig — in 8 Stunden quer durch ,Europa’! Die Euromaus zeigt
lhnen geme den Weg.

Stidlandisches Flair, Palmen und Pinien und der Duft von Cappucino im
Italienischen Stadtteil. Die Lebenslust der Belle Epoque und das bunte
Treiben der StraBenkiinstler erlebt man tiberall im Quartier Francais.

Urig und originell ist das Walliser Dorf mit seinen schmucken Holzhdusern und
1000 Tulpen blthen rund um die Windmthle im Hollandischen Dorf.

Auf Giber 30.000 gm: der prachtige Skandinavische Themenbereich mit seiner
Stabkirche, die man sonst nur in Norwegen finden kann.

Jahrhundertealt und typisch deutsch ist das historische SchloB Balthasar aus
dem Jahre 1442.

Und mit dem neuen Spanischen Themenbereich bauen wir weiter an Europa,
damit Ihr Besuch im EUROPA-PARK immer mehr zum SpaB ohne Grenzen wird.

our visit t0

A 'boundless’ pleasure.



E'S MEETING PLACE

de 40.0

LEurope, NOUS continuons
sans fr




LE PLAISIR PARTAGE

Spab ohne
Altersgrenzen

Der EUROPA-PARK bietet nicht nur Attraktionen
fiir Kinder und Familien — immer mehr
Erwachsene und auch die dltere
Generation entdecken den EUROPA-PARK
als ideales Ausflugsziel fir jung und alt.

Hier machen gemeinsame Freizeitaben-
teuer doppelt SpaB. Hand in Hand
erleben Eltern und Kinder SpaB
und Spannung.

Uber 850 Mitarbeiter bemiihen sich
Inren Besuch zu einem unvergeB-
lichen Erlebnis zu machen.

Kostenlose Service-
Leistungen:

Parkpldtze, Babywickelraum,
Fundbiiro, Toiletten, eigenes
Postamt, Erste-Hilfe-Station.

3
u ]



DOUBL
E THE FUN TOGETH
ER

adresse Pas yniqueme
decouV




QUESTION D'ATMOSPHERE

Garten Europa

Die Bliitenpracht der Wiesen und Blumenbeete,
viele alte Biume, die gemachlich durch den Park
flieBende Elz und zahlreiche Wasserspiele unter-
streichen die romantische Atmosphare des alten
SchloBparks. Hier kann man trdumen — oder einfach
die Seele baumeln lassen.

Die Pracht von hunderttausenden von BlGten
entfaltet sich wahrend der ganzen Saison zu einer
immerwahrenden Gartenschau. Die weitlaufigen
Blumenanlagen, das Rosarium, die
eindrucksvollen Tanzenden Fontanen”
und die lustigen ,Springenden Wasser
bieten erholsame Entspannung.

Im Herbst, wenn sich die uralten

Baume ihr herrlich buntes Blatter-
kleid zulegen, hat der Park seinen
ganz eigenen Charakter.



NOSTALGIC CASTLE GARDENS




CUISINE SOIGNEE

Viel SpaB
beim Essen

Gepflegt und abwechslungsreich ist auch die Gastronomie. Acht Restaurants
bieten kulinarische Abwechslung und europdische Spezialitdten — von der
Nouvelle Cuisine im SchloB-Restaurant bis zu feinen Fischspezialitdten im
Fjord-Restaurant.

Nattirlich kénnen Sie den kleinen Hunger so zwischendurch auch an einem der
zahlreichen Snacks stillen. Oder mogen Sie lieber frische Waffeln, eine saftige Pizza
oder ein Eis — der EUROPA-PARK hat's.

Niveauvolle und moderne Tagungsrdume sind der geeignete Rahmen fir Firmen-
veranstaltungen. Im EUROPA-PARK verbinden Sie ideal Konferenz- und Rahmen-
programm an einem Ort.

Eine kulinarische Einmaligkeit fiir Gruppen ist das ,Alemannische Rittermahl” im
SchloB Balthasar (1442) - tafeln wie die Rittersleut mit stilgerechter Unterhaltung,
Gauklern und Ritterschlag.

Weitere Information:
Tel.07822/77-150.
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1995 HOTEL »EL ANDALBZ«

Neuerdffnung 1995: Ouverture en 1995: L'hotel »EL ANDALUZ«

EUROPA-PARK-Erlebnishotel T = o Ede o 0 Atmosphére chaleureusement andalouse et ambi-
»EL ANDALUZ«. » A B S ) i \= : ;,1 ance conviviale pour I'nétel de 'EUROPA-PARK qui
Das familienfreundliche S e ‘ ; ; vous offrira a partir de 1995 une évasion complete.
Themenhotel im spanischen L'EUROPA-PARK est un heureux amalgame,

Stil bietet ab dem nachsten Jahr unique dans son genre, d'attractions au faite de
Ubernachtungsmoglichkeiten in £ latechnologie, de spectacles divertissants dans
einer ganz besonderen I'ecrin d'un merveilleux parc de chateau.

Atmosphare. Ouvert tous les jours du 26.3. au 23.10.1994
(horaire prolongé en juillet et aodt).

Taglich gedffnet But d'excursions idéal pour groupes, associa-

vom 26. Mérz tions et sociétés. Restauration soignée.

bis 23. Oktober 1994 Forfaits interessants auprés de votre auto-

von 9 — 18 Uhr cariste habituel. Desservi par les gares de

(Juli/Aug. langere Offnungszeiten)

Das ideale Tagesausflugsziel
flir Gruppen und Vereine.
Gepflegte Gastronomie.

Naher als
man denkt

Herbolzheim ou Freiburg.

Notre bureau en France:
17b, rue de la Toussaint
F-67000 STRASBOURG
Tél. 88.22.68.07

Fax 88.22.26.87
Minitel 3615 europapark

. )
g Mince  Because of its unusual combination of
modern rides, entertaining shows, and

; Undat mgm o [mpressive park grounds, the EUROPA-
Konstanz P " PARK has enjoyed distinctions many
Taglich giinstige Pauschalangebote Ay - L e times over:
mit Bus (fragen Sie Ihren Busunter- ' @ x ® The ideal place to go during the day
nehmer) oder Bahn: Zielbahnhofe \W’“ OSTERRECH £ oroups and clubs.
R AWEID @Gt Open daily from 26th March to
SR o 23th October 1994.
Gent : eorie/Bxit 4 New opening 1995
5 pkfurt-Basel Ausfahren/S0 EUROPA-PARK hotel
mm%a% AS \:ge[ hplor _ o EL ANDALUZ".
Eite

69 9 Herbolznel™-

Europa-Park-Sir. 2 - D-77977 Rust/Baden - Tel. 07822/77-0 - Fax 07822/77-277 - Info-Tel. 07822/77-270

SN Po—
JACOBS SUCHARD g @mlﬂ Peterstaler 5}2’

Unsere Freizelt-Partner
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